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Bonnes Pratiques de pulverisation
pour la maitrise de la deérive
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Définition de la dérive selon ISO 22866

« Quantité de produit
phytopharmaceutique emportée hors
de la zone soumise a la pulvérisation
(traitée) sous l'action des courants
d’air lors du processus d’application »
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Préparation d'un Guide des Bonnes Pratiques :

= 42 BP générales
= 11 BP spécifiques grandes cultures
= 4 BP spécifiques cultures pérennes

Classement des Bonnes Pratiques en 6 catégories :

= Facteurs environnementaux (environnement parcelle, aspects réglementaires, ...);
= Conditions météorologiques (vent, prévision météo, stabilité des conditions, ...),

- Technique d’application utilisée (buses,vitesse d’air, adjuvants, ...);,

= Equipements du pulveérisateur (rrop, homologation ZNT, ...) ;.

= Réglages de la machine (étalonnage pulvé., réglage buses, vitesse d’avancement);
= Mise en ceuvre du traitement.
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Mesures de protection de I’environnement des risques de dérive

DIRECTES INDIRECTES

Réduction de la dérive a la Réduction de I'exposition de la
source dérive

. 4

= Formation des gouttelettes
= Direction du jet de pulvérisation
par rapport alacible

.

Utilisation d’une Technique vlv
Réductrice de Dérive

= Zones tampons fixes
= Zones tampons fonction du

= Choix du matériel d’application produit utilise et de la technique
= Réglages du pulvérisateur d’application
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Classement des Bonnes Pratiques en 3
categories

Vert : doit

étre mis en
oceuvre

Bleu: Jaune :
important, Trés

spécification a important
adapter au
contexte local




TOPPS Les bonnes pratiques de pulvérisation

PROW.: DIS

o

Section 1: Méthodes de réduction de la dérive valables pour toute pulvérisation (cultures
T pérennes et grandes cultures)

CATEGORIE
Facteurs environnementaux (configuration et état de la parcelle et ses environs)

1 — Utilisez des techniques d’application réduisant la dérive
guand vous pulvérisez des cibles a « faibles capacité
d’interception » en particulier pour les premiers
traitements.

Technigues possibles:

- Ajuster le pulvérisateur a chaque
application (stade végétatif, surface
foliaire...)

- Utiliser des buses a réduction de dérive.

- Réduire les distances de pulvérisation par
rapport a la cible.
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Section 1: Méthodes de réduction de la dérive valables pour toute pulvérisation (cultures
pérennes et grandes cultures)

CATEGORIE
Facteurs environnementaux (configuration et état de la parcelle et ses environs)
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Section 1: Méthodes de réduction de la dérive valables pour toute pulvérisation (cultures
TERROIN | pérennes et grandes cultures)

CATEGORIE
Facteurs environnementaux (configuration et état de la parcelle et ses environs)

Adapter la hauteur et l'orientation des diffuseurs a la végétation
a traiter.

Dans ce cas, la rampe est trop haut et les diffuseurs ne visent pas
la végétation.
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Les bonnes pratiques de pulvérisation

Section 1: Méthodes de réduction de la dérive valables pour toute pulvérisation (cultures
pérennes et grandes cultures)

CATEGORIE
Facteurs environnementaux (configuration et état de la parcelle et ses environs)
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2 — Construisez et couvrez convenablement les puits et
forages
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Section 1: Méthodes de réduction de la dérive valables pour toute pulvérisation (cultures

pérennes et grandes cultures)
CATEGORIE
Facteurs environnementaux (configuration et état de la parcelle et ses environs)

3 — Vérifiez et appliquez |la réglementation et les instructions
de I'étiquette des produits utilisés en ce qui concerne les
ZNT (Zones Non Traitées).
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Section 1: Méthodes de réduction de la dérive valables pour toute pulvérisation (cultures
pérennes et grandes cultures)

CATEGORIE
Facteurs environnementaux (configuration et état de la parcelle et ses environs)

3 — Vérifiez et appliquez la réglementation et les instructions
de I'étiquette des produits utilisés en ce qui concerne les
ZNT (Zones Non Traitées).

Fongicide systémique contre les maladies des céréales

Suspo—émul;l;n contenant :

O e conazole
.5 'époxicon: B : R
t 025 g e fonpropimorphe : septorioses, rouille brune, rouille
Autorisation de Vente n° 2090173, délivrée le 25/11/2009 K jaune, oidium, pietin verse :
. i ; .

Usages ot doses st et Pt ool o ]
sepoioss, ol bune e - rouille couronnée, oidium, piétin

e i s verse :

iose, rouille brune :

Triticale septorioses, rouille brune, rouille
jaune, oidium, piétin verse :

; orioses, rouille brune, rouille
Triticale “ﬂ‘"‘g§° Cpidtin verse :

jaune, idium,
Numéro de lot et date de fabrication : voir sur le bidon.
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. Section 1: Méthodes de réduction de la dérive valables pour toute pulvérisation (cultures

pérennes et grandes cultures)
CATEGORIE
Facteurs environnementaux (configuration et état de la parcelle et ses environs)
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3 — Vérifiez et appliquez la réglementation et les instructions
de I'étiquette des produits utilisés en ce qui concerne les
ZNT (Zones Non Traitées).

1. Organismes aguatiques

1a.  Pour protéger les organismes aguatigues, respecter une zone non traitée de 20
meétres par rapport aux points d'eau. Yous pouvez reduire a 5 m la ZNT par rapport aux
PROSPER points d'eau si vous utilisez un des éguipements anti-dérive homologués par le MAAPAR
(cf. liste publiée au Bulletin Officiel du MAAPAR) et si vous respectez les autres conditions
décrites 3 'annexe 3 de l'arrété du 12 septembre 2006.

Usages et doses autorisées
Application (matériel, pression)

Compte-tenu du mode de distribution de la substance active de PROSPER, une
application sur chague face de chague rang est fotement conseillée.
Peceations| Staees Bayer CropScienceinterdit formellement les applications réalisées a 'aide d'un pulvérisateur
a dos, la gualité de pulvérisation étant trop irréguliére. Ainsi, Bayer CropScience décline
toute responsabilité en cas d'utilisation de PROSPER a l'aide d'un appareil de ce type.

Vigne Oidium 0.6l/ha 3 trait./an 35 1a

Conditions du milieu
Eviter de traiter aux heures chaudes de la journée.
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Section 1: Méthodes de réduction de la dérive valables pour toute pulvérisation (cultures

pérennes et grandes cultures)

CATEGORIE
Facteurs environnementaux (configuration et état de la parcelle et ses environs)

4 — Conservez et/ou mettez en place des haies et coupe-vent
en bordure des parcelles a proximité de zones sensibles.

Coupe-vent naturel, contenant la dérive




